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SMLOUVA O DÍLO Č. S 0645/2020/MBaI

Smluvni strany
 

Statutární město Ostrava,

Prokešovo náměstí |8()3s“8, 73‘) 30 ()sth- - Moravská Ostrava

Městský obvod Radvanice a Bartovice

'lčšínskzí 875281. 71 () ()() ()Slmut—RitthillllCC

Zastoupen: ve věcech smluvních Bc. x\lesem Bohz'ičcm. Mlšzi, starostou

\'c \i'cccch technických - lng. Svatoplukem .lzmcčkou. referentem odhoru majetkového h_vtovCho

a investic

ICU: 00s4545i

DlČ: (200845451 (plátce DPII)

Peněžní (Island

Číslo účtu:

dulcjcn ()hjctlnzitcl

SF — zcmtrailc, s. r. 0.

Krzunolišoxu 718913, 7l()()()()sl1‘um Slczskx'1(,)slm\'a

mstoupen(u): ve věcech smluvních ;\»*lichulem Sikorou. jctlnuiclem

\'c \'čccch technických „ Michalem Sikorou_ _icdnutclcm

IČO: 38628083

DIC: (72303033

Peněžní ustav:

Císlo učtu:

dulejcn Zhotovitel

()hchoclní spolcčnost zapsaná v ohchotlnim rejstříku \cdcncho Krajským soudcm \' Ostravě oddíl C

\l02k2135541 ze dne 22. (i. 2010.

Obsah smlouvy

|. Základní ustanovení

]. 'l'uto smlouva je uzavřená podle & 3586 u násl. zákona 8932012 Sh.. občanský zákoník (dále jen

..O7f').

2. Smluvní strany prohlašují. Že udaje uvedcnc \rc smluvní části této smlouvy a taktéž oprávnění

kpodnikání jsou \fsouludu s právní skutečností \'dobč uzavření smlouvy. Smluvní struny
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Statutární město Ostrava smlouv ;.

městský obvod Radvanice a Bartovice c s 1111b ‘11‘11 \llml

se 7avazuji, Ze změny dotčených údaju oznámí bez prodlení druhe stranč. Strany prohlašuji,

Ze osoby podepisující tuto smlouvy o dilojSou k tomuto ukonu oprávněny.

Zhotovitel se zavazuje, že po celou dobu tivaní zavazku bude mit účinnou pojistnou smlouvu pro

případ zpusobcni újmy v souvislosti s výkonem předmětu smlouvy, a to ve výši 2110011001) Kč.

kterou kdykoliv na požádání předloží v originale zastupei (')bjednatcle k nahlédnutí.

Účelem uzavření této smlouvy je vymezení vztahu, práv a povinnosti smluvních stran při zajištění

realizace stavby „Rekonstrukce zpevněných ploch hřbitova v Radvanicích, l. etapa, ll. čast“.

Zhotovitel prohlašuje. žeje odborně 7pusobilý k zajištění předtnětu smlouvy.

II. Předmět smlouvy
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Zhotovitel se touto smlouvou zavazuje provest dílo „Rekonstrukce zpevněných ploch

na hřbitově v Radvanicích, l. Etapa, ll. “ást“ dle projektové dokumentace pro provádění stavby.

kterou zpracovala v dubnu 3020 společnost Projekce (šunka, s.r.o. Hasičská (117, 739 34 Scum:

1C0: 1508504 pod zak.č. l9(v"2t)l9 a 1942019 a dalších dohodnutých změn a doplnění v rozsahu

položkovcho rozpisu praci a dodávek, odsouhlasených vza'jemnč smluvttimi stranami.

Součásti stavby jsou dodavky potřebných materiálu a zařízení nezbytných pro řadně dokončení dila,

dale provet'lení všech činností souvisejících sdodavkou stavebních prací a konstrukcí, jejichž

provedení je pro řadně dokončení dila nezbytne (např. zařizení staveniště, bezpečnostní opatření

apod.) \ četné koordinační a kompletační činnosti cele stavby.

Dokumentaci skutečného provedení díla vypracuje Zhotovitel jako součast dodavky stavby.

l,)okumentace skutečneho provedení stavby bude předana Objednateli ve dvou \yhotov cnich

v graficke (tištěné) podobě a v jednom vyhotovení na nosiči ('l).

\linto vsechny delinovaně činnosti patří do dodavky stavby i následující prace a činnosti:

— zajištění a provedení vsech opatření organizačního a stavebně technologickcho charakteru

k řadněmu provedení dila,

— zajištění atcstu a dokladu o požadovaných vlastnostech výrobku k předaní stavby dle zákona

č. 221997 Sb., o technických požadavcích na výrobky a o změně a doplnění některých zakonu,

ve znění pozdějších předpisu,

— zajištění všech ostatních nezbytných zkousek. atestu, záručních listu a revi/í podle ČSN

a případných jiných pravnich nebo technických předpisu platných v dobe provaděni a předani dila,

kterymi bude prokazano dosachí předepsané kvality a předepsaných parametru dila,

- zřízení a odstranění zařízení staveniště.

— odvoz a uložení vybouraných hmot a stavební suti na skládku včetně poplatku za uskladnční

v souladu s ustanoveními zakona č. 18512001 Sb., o odpadech a o změně některých dalších zákonu,

ve znění pozdějších předpisů,

— uvedení všech dotčených prostor stavbou do puvodniho stavu ,

- zajištčni bezpečnosti práce a ochrany životního prostředí,

- provedení předaní stavby.

()bjcdnatcl se 7ava7uje předmět smlouvy převzít bez vad a nedodelku v době předání a /aplatit

za ně Žhotovitcli cenu podle této smlouvy a podmínek dohodnutých v této smlouvě.

Smluvní strany prohlašují. Že předmět smlouvy není plněním nemožným a že dohodu Lt/avřely

po pečlivém zva'Zení všech možných dusledku.

Zhotovitel je povinen provest dilo vlastním jménem, na svuj naklad, na vlastni odpovědnost

a na sve nebezpečí,

Předmět smlouvy bude realizován v souladu s ustanoveními teto smlouvy, se zadávací dokumentaci

veřejně zakazky, s dokumentací uvedenou v odst. 1 tohoto článku a popř. příslušným rozhodnutím.

Zhotovitel potvrzuje, že se v plnem rozsahu seznámil s rozsahem a povahou díla, že jsou mu známy

veskere technicke, kvalitativní a jiné podmínky nezbytne k realizaci díla a Že disponuje takovými

kapacitami a odborností, ktere jsou k provedení dila nezbytne tj. povinnosti a O(lpO\"Č(lIlOSll osob

( např. stavbyvedoucí, stavební dozor a atd.) dle zákona č. 18312006 Sb., o územím plánování a

stavebním řádu (stavební Zákon), ve znění pozdějších předpisu (dále jen „stavební zákon“), jeho

prováděcích vyhlášek a souvisejících zakonu, zejmena zákona č. 3092006 Sb., kterým se upravují

požadavky bezpečnosti a ochrany 7draví při práci v praeovněprávnich vztazích a o zajištění
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bezpečnosti a ochrany zdraví při činnosti nebo poskytování služeb mimo praeovneprávní vztahy

(zákon o zajištění dalšíeh podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práei), ve znění pozdějších

předpisu (dále jen „zákon o zajištění BOZP na stavbáeh“). včetne prováděcího nařízení \lády

e_ 59152tlt)ó Sb,. o blizsíeh minimálních pozadaveíeh na bezpečnost a ochranu zdraví při práei na

staveništích.

Ill. Vlastnictvi

1 . Vlastníkem zliotm'ovanelto díla je Objednatel.

IV. Místo plnění

1 . Místem plnění díla jsou pozemky parc Č. 7. 30. 31 a 32 k. u. Radvaniee. ktere jsou vymezeny

v projektove dokumenlaei pro provádění stavby.

V. Doba plnění

l.

().

9.

Práee na realizaei předmětu smlouvy budou započaty po nabytí Účinnosti smlouvy o dílo a po

předání a převzetí staveniště Zhotovitelem na základě zápisu do stavebního deniku. Předpoklad

předání staveniště je 12121:)30.

zhotovitel je povinen dokoněit práee na díle a dílo předat (*)biednateli nejpozději

do lt). prosince 2020.

Pokud nebude staveniště Zhotoviteli předáno. nemuze se zhotovitel domáhat plnění smlouvy.

v případě, že o to (Í)bjednatel požádá. přeruší Zhotovitel práce na díle. O tuto dobu se posunují

termíny tim dotěene. 'llemtínove budou v tomto případě rovněž zohledněny nevhodne teehnologieke

a klimatieke podmínky.

Bude-li toto přerušeni trvat déle než tři měsíce. je Objednatel povinen uhradit Zhotovitelí již.

realizovane práee. které dosud nebyly uhrazeny dílčími lakturami dle Článku V11. bodu 5. této

smlouvy.

Před započetím dalšíeh praeí vyhotoví smluvní strany zápis. ve kterem zhodnotí skuteěny teehnieky

stavjiž zhotovených praeí a urěí rozsah jejieh nezbytnyeh uprav.

'l'rvá-li přerušení praeí dele nez 12 mesíetL závazek zaníká„ nedohtxlnou-li se smluvní strany jinak.

Zhotovitel splní svou povinnost provest dilo jeho řádným zhotovením a předáním (í)bjednateli

bez vad a nedodělku v souladu s předanou projektovou dokumentaeí stavby.

() předání a převzetí díla jsou Zhotovitel i Objednatel povinni sepsat protokoL v jeho? závěru

objednatel prohlásí. zda dílo přijímá nebo nepřijímá, a pokud ne. z jakyeh duvodu. Drobne vady.

popřípadě nedodelky nebráníeí užívání a postupu dalších praeí nebudou duvodem nepřevzetí díla

a uplatnění šankeí pokud bude dohodnut termín jejíeh odstranění.

Součástí protokolu o předání a převzetí díla jsou atesty pouzityeh materiálu předepsané zkoušky.

protokoly a všechny předepsane doklady; ktere prokazují jakost a úplnost díla a další součásti

vztahujíeí se k předmětu díla.

VI. Cena díla

1 . (‘cna za provedené díloje stant'rvena dohodou smluvních stran a činí: tři sta devadesát jeden tisie

devět set dvacet dva korun českých a deset haleřii bez DPH

Cena bez DPH 31)] 923.10 Kč

[)1’11 82 303,64 KC

(fena celkem včetně DPH 474 225,74 Kč

2. Cena bez DPH je dohodnuta jako eena nejvýše přípustná a platí po celou dobu platnosti (účinnosti)

smlouvy.

3. Objcdnatel prohlašuje. že uvedene plneni, ktere je předmětem této smlouvy, nebude pouzivano

k ekonomieke činnosti a smyslu intonnaee GI'Ř a MFČR ze dne L). 11. 201 l. nebude pro výše

uvedené plnění aplikován rezim přenesení daňové povinnosti dle § 92a zákona

ě. 23552004 Sb., o dani z přidane hodnoty. ve znění pozdějších předpisíL (dálejen „zákon o [)Pl 1“).
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městský obvod Radvanice a Bartovice (a \ lít—„la mm \ílml

(fena zahrnuje veškeré prot'esné předpokla'idane náklady Zhotovitele nutné k provedení celého díla

v rozsahu čl. II této smlouvy v kvalite a druhu určenych materiálu. konstrukčních systému

a parametru specitikovanych Zhotoviteli předanou zadávací projektovou dokumentaci.

předpokládané inllačni vlivy apod.

Soucasti sjednané ceny jsou dále veškeré práce a dodávky; mistní_ správní a jiné poplatky a dalsi

náklady nezbytné pro řádné a uplné zhotovení dila. Součásti ceny jsou i práce a dodav ky. které v této

smlouvě uvedeny nejsou a Zhotovitel jakožto odbornik o nich včdčt ničl nebo mohl včdčt.

Ke zmčnč ceny dle bodu 1. tohoto článku smlouvy muže dojit pouze na zaklade píscmného dodatku

k této smlouvč odsouhlaseného a podepsaného opravnčnymi zástupci obou smluvních stran

\ připadč. že dojde ke zmčnč predmetu smlouvy uvedeného v čl. ll. této smlouvy.

Zhotovitel odpovídá za úplnost speeilikacc praci při oceneni celé stavby v rozsahu předané zadávací

dokumentace.

V ecnč jsou zahrnuty veškeré náklady Zhotovitelc spojené s realizací predmetu této smlouvy. např. na

vylntdova'tní. provoz a demontáž zařizení stavcništč. na odvoz a likvidaci odpadu. náklady

na normami a vyhlaškami stanovené atesty, na stavební pruzkumy. zkoušky a revize.

na vypracovz'tní dokumentace skutečného provedení stavby v rozsahu vyhlášky č. (i2f'2tll3 Sb..

kterou se mění vyhláška č. 49932006 Sb,. o dokumentaci staveb, a to ve dvou vyhotoveních. náklady

za spotřebu niedii apod.

("ena obsahuje i prípat'lné zvysene náklady spojené s vyvojem cen vstupních nákladu. a to až do

ukončení dila,

Součástí této smlouvy je oceněny poloZkovy rozpočet. který tvoří prílohu č. 1 této smlouvy. Pokud

cenová kalkulace neobsahuje některou z položek nemá tato vliv na vv'si celkové ceny za dílo.

Veskere drobné /mčny v provedení předmětu smlouvy. prípadne vyvolané ()bjednatelem nebo

Zhotovitelem a nezakládajíci nutnost uzavřeni dodatku k této smlouvě. budou sledovány a musi byt

zapsány a zplnomocnčnymi zastupci smluvních stran vzájemné odsouhlascny ve stavebním deniku

dříve—„ než. bude započato s jejich realizaci.

Dojde-li při realizaci díla k včtším zmenám. doplnkum nebo rozsireni predmetu díla vyplývajících

z dodatečného požadavku ()bjednatele nebo podmínek při provz'idčni díla, které Zhotovitel nemohl

ani na zakladč svych odborných znalostí předvídat, nebo /. vad projektové dokumentace.

je Zhotovitel povinen provest soupis těchto změn. ocenit je podle jednotkovyeh cen položkov eho

rozpočtu předaného jako součást cenového návrhu. a pokud tato položka není v rozpočtu Ll\'C(lCllll.

tak podle cen dle platného ceníku ÚRS Praha. a.s. a předložit tento soupis zastupci ()bjcdnatele ve

včccch technickych. Pokud tak Zhotovitel neučiní. má se za to, že práce a dodávky jím realizované

byly v předmětu díla v jeho cene zahrnuty. Provedení víceprací musi byt vecne a cenové

odsouhlaseno Objednatelem i Zhotovitelem. a to předjejim prováde'nínr a uprav eno v dodatku k této

smlouvě v souladu se zákonem č. 13452016 Sb.. o veřejných zakázkách, ve znění pozdějších

předpisu.

V pripade. ze Zhotovitel neprovede práce, které jsou uvedeny v rozsahu díla sjednané smlouvou.

tj. méně prace. at" už z duvodu objektivních technickych nebo z jeho strany. nebudou t_vto

neprovedené prace uhrazeny bez předchozího souhlasu (*)bjednatele a uzavření platného dodatku

k této smlouvě o zmčnč rozsahu díla a jeho ccnč. v pripade tnénč praci bude cena pouiZena

o neprovedené práce occnčné dle jednotkových een položkového rozpočtu Cenového návrhu

Zhotovitcle.

Zhotovitel potvrzuje. že všechny poklady k provedení díla před stanovením ceny ovčí'il. dukladne se

seznámil s poměry budoucího pl'člCOVlŠlČ a vzal v úvahu vsechny okolnosti. které se dají očekávat.

a uvědomuje si. Ze pozdéjsí námitky stran komplexnosti řešení a sprz'ivnosti zadávací projektové

dokumentace včetne soupisu prvku a případného navýšení ceny nebude brán zřetel.

VII. Platebni podminky

1 . Zálohy nejsou sjednány.

2. Smluvní strany se dohodly. že vylučují použití ustanovení § 261 l ()7.
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Pokladem pro úhradu smluvní ceny díla je \v'yt'ičtovt'tní nazvané faktura (daleje __taktura'“)_ ktera bude

mít náležitosti daňového dokladu dle zákona o DPH.

faktura tnusí kromč náležitostí stanovených platnými právními předpisy pro daňový doklad

dle § 28 cítovane'ho zakona obsahovat i tyto údaje:

11) číslo smlouvy a datum jejího uzavření. popřípadě číslo veřejné [aka/„ky.

b) předmčt smlouvy. jeho přesnou specifikaci ve slovním vyjádření (nestačí odkaz na číslo

smlouvy)„

(3) obchodní firma, místo podnikanL lČ() a DIČ Xhotovítelo

d) nazev, sídlo 1("() 11 l)l(" objednatele, označení útvaru ()bjcdnatele který akci likviduje

(odbor majetkový, bytový a investic).

e) číslo a datum vystavení laktut'ý_

1') 11111111 splatnosti faktury.

1;) soupis provedených prací. včetne zjišťovacího protokolu,

11) označení banky 11 číslo účtu, na který musí být zaplaceno.

i) označení osoby. která fakturu vyhotovila. včetnejejího podpisu a kontaktního telefonu.

j) informace o zatřídční stavebních prací [ hlediska (V.-('PA,

k) objednatel na faktuře bude uveden nasledovnč: Statutární město Ostrava Prokešovo namesti

180318. 729 30 Ostrava - Moravská Ostrava, lČ 00845451, l)lČ (700845451. příjemce

městský obvod Radvanice a Bartovice. Těšínska 871281. 716 00 (Q)strava — Radvanice.

Soupis provet'leny'fch prací bude předan kontrole (')bjednatelí minimalne tři pracovní dny před

vystavením faktury.

V souladu s ust. ;" 11 7111111111111 DPH. sjednají smluvní strany dílčí plnění.

Dílčí plneni odsouhlasene (_)bjednatelem v soupisu skutečnč prov edených prací se považuje

7a samostatne ydanítelne plnční uskutečněné první pracovní den následujícího měsíce. Zhotovitel

vystaví x11 mčsíční zdanitelné plneni fakturu. jejíž nedílnou součastí je soupis provedených prací

odsouhlasených (')bjednatelem.

Dílčí faktury (samostatne zdanitelna plneni) budou uhrazeny ()hjedtiatelem na raklade skutečne

provedených prací do max. celkove výše 90% /e smluvní ceny díla. Zbývajících 10% tzúdt'žue)

zceny díla za realizací bude výi'tčtovt'mo konečnou fakturou. lltuta splatností dílčích faktur je

dohodou stanovena na 30 kalendářních dnů po j ejích doručení ()bjednatelí.

Faktury budou zpracovány v souladu svyhlaskou č. 4l()„t2t)0() Sb.. kterou se provádějí nektera

ustanov ení zákona č. 511311901 Sb., o t'ičctníetvL ve znení poLtlČjŠlCll předpisu. Rovnež bude ve

všech fakturách uplatněn Pokyn C. D - o, MF ČR kjeduotnemu postupu při uplati'iovaní nekterých

ustanovení zákona č. 58611902 Sb.. o daních z příjmu. ve mení pozdějších předpisu. uveřejněný ve

Finančním Zpravodaji číslo 7201 l.

P0 splnění díla provede Zhotovitel 7avčrcčne vyt'tčtovánL ve kterém budou vypořádány veškeré dílčí

faktury a vystaví konečnou fakturu doloženou rekapitulaci veškerých provedených prací. je?

bude vystavena v 5111111111115 odsouhlaseným položkovým rozpočtem. Konečná faktura bude

vystavena do 15 kalendařníeh dnu od předaní 11 převzetí díla řádně a včas„ bez vad 11 nedodčlku.

1.1111111 splatností konečne laktury je 31) kalendářních dnů ode dne odstranční všech případných vad

a nedodčlku. Splatnost teto faktury však neskončí dříve než 30 kalendářních dnu po termínu

uvedenem včl. V., odst. Z. této smlouvy. Součásti konečne faktury bude předavací protokol

podepsaný oběma stranami.

Pokud ()bjednatcl převezme dílo, na němž se vyskytují vady či nedodčlky. bude zadržne ultra/eno a)

po odstraneni posledního znich. Xaerne bude uhrazeno ()biednatelem Zhotovitelí na zaklade

daňového dokladu vystaveneho Khotovítelem. v něm? bude uvedeno. že se jedna o Konečnou

fakturu.

(,)bjednatcl je povinen vadnou fakturu před uplynutím lhutý splatností vratit druhe smluvní strane be7

zaplacení k provedení opravy v těchto případech:

111 nebude-lí faktura obsahovat nekterou povinnou, nebo dohodnutou náležítost. nebo bude

chybne vyúčtovana cena.

b) budou-lí vya'ičtovz'my práce které Zhotovitel neprovedl.
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C) bude-li DPll \'yt'tčtováno v nesprt'ivne výši

d) nebude-li přílohou zjist'ovací protokol.

\;C vrácene faktuře vyznačí Objednatel důvod vrácení. Druhá smluvní strana provede opravu

vystavením nove faktury. \f'ráti-li Objednatel vadnou fakturu druhé smluvní strane. přestává bezet

puvodní lhuta splatnosti. ("ela lhuta splatnosti bezí opčt ode dne doručení novč vyhotovcnc faktury.

()bjednatcl je povinen provest kontrolu vytakturovaných prací a činnosti.

Zhotovitel je povinen oprav nčným zástupcům ()bjednatele provedení kontroly umožnit.

()bjednatcl je opiávnčn pozastavit linaneování v případč. Ze Zhotovitel bezduvodnč přeruší práce.

nebo práce provádí v rozporu s projektovou dokumentaci.

Doručení laktury se provede osobnč oproti podpisu zmoenčnc osoby, nebo doručenkou

prostřednictvím posty.

Povinnost zaplatit je splnčna dnem odepsání příslušné částky z účtu ()bjednatele.

Strany se dohodly, že platba bude provedena na číslo účtu uvedene Zhotovitelcm vc l'aktuře bez

ohledu na číslo účtu uvedene v záhlaví smlouvy.

Strany se dohodly. že platba bude provedena na číslo účtu uvedene Zhotovitelem ve faktuře bez

ohledu na číslo účtu uvedene \ záhlaví této smlouvy. Musí se však jednat o číslo účtu zveřejněné

zpusobem umožňujícím dálkový přístup podle „5 % zákona o DPH. Zároveň se musí jednat 0 účet

vedený \ tuzemsku.

Pokud se stane Zhotovitel ncspolehlivým plátcem dane dle § 10011 zákona o DPH. je (Í)bjednatel

opravučn uhradit Zhotoviteli za zdanitelné plneni částku bez DPH a uhradu samotnc DPH provest

přímo na příslušný učet daného linančního uřadu dle š" 10911 zákona 0 DPH. Zaplacením částky

ve výši daně na účet správce daně zhotovitele a zaplacením ceny bez DPH Zhotovitcli je splnčn

závazek (7)bjednatele uhradit sjednanou cenu.

VIII. Jakost dila

l .

[
J

(1.

New“;

Zhotovitel se zavazuje k tomu_ že celkový souhrn vlastností provedeného dila bude

dávat schopnost uspokojit stanovene potřeby. tj. vyuzitelnostt bezpečnosL bezporuchovost.

hospodz'irnost. při dodržení zásad ochrany životního prostředí. 'l'y budou odpovídat platite právní

úpravě. českým technickýtn normám, zadávací dokumentaci stavby' a podkladtim k zadávacíniu

řízení a této smlouve K 1011111 se Zhotovitel zavazuje pouzivat výhradne materiály

a konstrukce. vyhovující požadavkdm kladeným na jejich jakost a mající prohlášení 0 shodč. dle

zákona o technických předpisech na výrobky. Zhotovitel se zavazuje dodržet kvalitu dila

i v případe, že v prubehu provádčnýeh prací nastanou nepříznivé podminky,

Zhotovitel je povinen postupovat při provt'idční díla v“ souladu se zadávací dokumentaci

s platnými předpisy související s výstavbou, podle sehw'ilcnýcb technologických postupu

stanovených platnými i dopomčenými českými nebo evropskými technickými normami.

bezpečnostními předpisy, v souladu se současným standardem pouzívaiiých technologií a postupu

pro tento typ stavby tak. aby dodržel smluvenou kvalitu díla.

Dodržení kvality všech prací a dodávek sjednaných v této smlouvě je závaznou povinnosti

Zhotovitele. Zjištčnč vady a nedodčlky je povinen Zhotovitel odstranit na sxc naklady.

V případč. že bude nutno použít postupy a materiály, které nejsou uvedeny v zadávací dokumentaci

pro provádění stavby. lze použít pouze takových. které v dobč realizace díla budou \ souladu

s platnými i doporučenými českými nebo evropskými normami. Jakekoliv zmeny oproti zadávací

dokumentaci pro provádční stavby musí být odsouhlasený ()bjednatelcm a stavebním dozorem.

Jakost dodz'tvaných materialu bude dokladována předepsaným zpusobem při kontrolních prohlídkách

a při předání a převzetí díla nebo jejich částí.

Při realizaci dila nesmí Zhotovitel pouzít jakýkoliv materiál s karcinogennimi nebo jinými účinky.

ktere pusobi negativne na lidské zdraví. V případč zjištční této skutečnosti je povinností Zhotovitele

provest náhradu a výmčnu ijíž zabudovaných výrobku a materiálu na své náklady.

Zhotovitel je povinen zajistit včasné a odborné provedení všech zkousek předepsaných platnými

českými technickými normami, bezpečnostními předpisy nebo vyžádaných od příslušných

kompetentních orgánu.
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IX. Staveniště

.>
<

] .

[
J

'
.
,
J

%.

t')hjednatel předa Zhotovitelí staveniště po nabytí účinnosti smlouvy. O jeho předání a převzetí

vyhotoví smluvní strany zapis.

Obvod staveniště je vymezen prtíijektovou dokumentací, Pokud bude Zhotovitel potřebovat pro

realizaci díla prostor větší. zajistí si jej na vlastní náklady.

Zhotovitel hradí elektrickou energii. vodnd. stočné a další odebraná media. Zhotovitel zabezpečí

na své náklady měření jejich odberu.

Zhotovitel se zavazuje vyklidit a vyčistit staveniště do doby převzetí dila. Při nedodržení tohoto

termínu se Zhotovitel zavazuje uhradit ()bjednateli veškeré náklady a škody. které mu tím vznikly.

Zhotovitel odpovídá za bezpečnost u ochranu zdraví všech osob v prostoru staveniště. dodrzovz'ini

bezpečnostních. hygienických, po/Íarníeh předpisu, včetne prostoru zařízení staveniště. bezpečností

silničního provozu v prostoru stavenište.

Zhotovitel odpovídat v plném rozsahu za provoz na staveništi.

Zhotovitel se zavazuje udržovat na převzatém staveništi pořadek a cistotu, na svuj naklad

odstrai'iovat odpady u nečistoty vznikle'jeho Činnosti, u to v souladu s příslušnými předpisy, zejmena

ekologickými a o likvidaci odpadu v souladu se zákonem o odpadech a vyhlášky

č. 383200! Sb.. o pot'lrobnosteeh nakladaní s odpady; ve znění pozdějších předpisu. bude předložen

písemný doklad.

Zhotovitel je povinen zajistit hlidani staveniště. Náklady na jeho ostrahu jsou zahrnuty jiz v ceně.

Provádění dila

l .

l
s
)

'
.
u

().

Zhotovitel se zavazuje provést dílo svým jmenem a na vlastni zodpovednost. V případě, že pověří

provedenínt dila jinou osobu_ ma Zhotovitel odpovednost, jako by dílo provedl saní.

Zhotovitel je povinen ihned po obdrzení zadavaeí projektove dokutnentaee pro provz'idení stavby bez

zbytečných odkladu prověřit. zda předmětná dokumentace a další zavazne podklady a pokyny

objednatele týkající se předmetu smlouvy nemají zjevne vady u nedostatky. zda neobsahují nevhodna

řešení. ntz'tteríaly, nejsou v rozporu se stanovenými parametry.

V případe zjíštenyeh vad _ie Zhotovitel povinen na ne ihned písemnč upozornit („)bjednatelc. Ten

se vyjadřL zda budou vady odstraněny či na provedení díla trva. Pokud se (',)hjednatel rozhodne vady

odstranít a jejich ijidstraneni bude trvat déle nez jeden týden. dohodnou se Zhotovitel

i Objednatel nu dalším postupu do doby odstraneni vady.

Zhotovitel se zavazuje realizovat prace vyžadující zvlastni zpusobilost nebo povoleni podle

příslušných předpisu osobami, které tuto podtninku splňují.

Zhotovitel je povinen provedene praee zabezpečit před poškozením a kradeZenii az do předání díla.

nebo jeho částí ()bjednatelk u to na vlastní náklady.

Zhotovitel vyzve objednatele písemne nejme'nč 2 pracovní dny předení k prověření kvality prací, jez

budou dalším postupem pří zhotovování dila zaktyty. \" případe. ze se na tuto vyzvu (,)bjednatel bez

valných duvodu net'lostaví. muže Zhotovitel pokračovat v provadeni díla po předchozím písemneni

upozornění ()bjednatele.

Zjisti-lí Zhotovitel při provadeni díla skryte překážky braníeí řadnemu provedení díla. je povinen

to bez odkladu oznamit ()bjednateli a navrhnout mu další postup.

Zhotovitel je povinen bez odkladu upozornit ()bjednatelc na případnou nevhodnost realizace

vyžadovaných prací.

Zhotovitel je povinen závazným prohlášením řadíte íntbrmovat ()bjednatele o svých případných

subdodavatelíeh na stavbě a stanovit zodpovědné celkovou dobu trvání prací a činností. \'četnč

případných změn. ve smyslu § 15 odst. 1 písm. a) a b) zákona o zajištění BOZP na stavbách. Daleje

Zhotovitel povinen při realizaci díla (viz. „5 14, lo, l7 a 18 zákona o zajištění BOZP na stavbách.

vznikne-lí ()bjednateli povinnost zajistit koordíiu'ttora BOZP) poskytovat koordinátorovi BOZP

součinnost potřebnou pro plnění jeho úkolu po celou dobu jeho zapojení do realizace stavby, brát

v úvahu j eho podněty u pokyny.
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[,lmtmilcl je povinen zajistit při provz'tdční díla dodržení veškerých bezpečnostních opatření

a hygienických opatření a opatření vedoucích k požarní ochraně provaděneho díla_ a to v rozsahu

a zpusobem stanoveným příslušnými předpisy.

Lhotovitcl v plné míře zodpovídá za bezpečnost a ochranu zdraví všech osob v prostoru staveniště

a zabezpečí jejich vybavení ochrannými pracovními pomuckami. Zhotovitel je povinen na svuj

naklad zabezpečit staveniště zejmena před vstupem nepovolaných osob. dodržovat hygienické.

ekologické a požární předpisy. Vsichni pracovníci musí být proškoleni o bezpečnosti práce na

stavbč. Zhotovitel je povinen zajistit bezpečnost práce na ochranu zdraví na stavbě podle

specílických podmínek.

Zhotovitel je povinen na převzatem staveništi udržovat pořádek a čistotu, sam zajistí skládky

na všechny druhy odpadu vznikající při realizaci předmětu díla.

Pokud činností zhotovitele dojde ke zpusobcní škody ()bjednatcli nebo třetím osobám ztítulu

opomenutí, nedbalosti nebo neplněním podmínek vyply'fvajících ze zákona. technických nebo jiných

norem nebo vyplývajících z této smlouvy je Zhotovitel povinen bez zbytečného odkladu tuto škodu

odstranit a není-li to možné. tak linančnč uhradit. Veskere náklady s tím spojené nese Zhotovitel.

Zhotovitel odpovídá i za škodu zpusobenou činností těch. kteří pro něj dílo provz'tdějí.

Zhotovitel odpovídá za škodu způsobenou okolnostmi_ ktere mají původ v povaze stroju. přístroju

nebo jiných věcí. ktere Zhotovitel použil nebo hodlal použít při provádění díla.

„ Zhotovitel zajistí na svuj naklad stavbu tak_ aby nedošlo k ohrožování. nadměrnému nebo zbytečnemu

obtěžovaní okolí a ke znečišťování komunikací.

Zhotovitel je povinen bez odkladu upozornit objednatele na případnou nevhodnost realizace

vyžadovaných prací, Smluvní strany se dohodly na vyloučení ustanovení 5 2505 ()Z.

Zhotovitel je povinen v pmbčhu plnění předmětu díla v pravidelných intervalech (zřejmý

postup) pořizovat totogralic o pruběhu provadeni díla. Při předání díla Zhotovitel předa ()bjednatelí

pořízené liotogralie na (‘D nosiči.

XI. Stavebni denik a kontrolni dny

l. /hotovitcl povede ode dne převzetí staveniště stavební deník. který se sklada z uvot'lního listu,

denních zaznamu a příloh v souladu s přílohou č. *) vyhlasky č, 49952006 Sb.. o dokumentaci staveb.

3. Do stavebního deníku bude zhotovitel zapisovat všechny skutečnosti rozhodne pro plnění smlouv y.

zejmena údaje o časovem postupu prací a jejich jakostí. duvody odchylek provt'tděných prací

od prtítjektove' dokumentace, o provedených zkouškách a další udaje potřebnč pro posouzení prací

orgány státní správy a (')bjednatelem.

3. ()bjednatel a jím pověřené osoby (technický dozor stavebníka autorský dozor. kOt'irdinz'ttor BOZP)

jsou oprávněny stavební deník kontrolovat a kzapisum připojovat své stanovisko ve lhutě tří

pracovních dnu.

4. Stavební deník. který bude k dispozici na stavbě, mj. obsahuje:

a) základní list_ ve kterém se uvádí název a sídlo ()bjednatele Lhotovitele projektanta

a případné změny techto udajtk

b) základní údaje stavby v souladu s projektovou dokumentaci pro provz'tdční stavbyt

c) přehled smluv včetně dodatku a změn.

d) seznam dokladu a úředních opatření týkající se stavby,

c) popis a množství provedených prací a j cjich časový postup,

t) druh použitých materialu a technologií.

g) zduvodnční odchylek v postupech prací a v použitých materiálech oproti projektove

dokumentaci pro provz'idění stavby a další údaje, které souvisí s hospodz'trností práce.

11) stanovení termínu k odstranění zjištěných zavad, vad a nedodčlku v prubehu výstavby.

í) výzvy k účasti na zkouskach.

5. Denní záznamy budou zapisovány do deníku s očíslovanýmí listy. jednak pevnýmL jednak

perforovanými pro dva oddčlitelnč prítpisy. Pertorovane listy budou očíslovány shodně s listy

pevnými.
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Denní zaznamy bude zapisovat a podepisoval stavbyvedoucí (jeho zástupce) v den. kdy práce byly

provedeny. nebo kdy nastaly okolnosti. ktere vyvolaly nutnost zapisu. Při denních záznamech nesmí

být vynechána volná místa.

Do deníku je oprávněn provadet zaznamy krome státního stavebního dohledu take' technicky

a autorský dozor (Í)bjednatele.

Nesouhlasí-li stavbyvedoucí se zaznamem organu uvedených v předchozím ustanovení. připojí

k jejich zaznamu do tří prz'ieovníeh dnu sve vyjádření. pokud tak neučiní, má se za to_ ze s obsahem

zaznamu souhlasí.

Nesouhlasí-li Objednatel s obsahem zaznamu ve stavebním deníku. vyznačí namitky svym zápisem

do stavebního deníku.

/.hoto\itel bude odevzdavat Objednateli nebo jeho oprz'ivnčnemu zastupci prvý prupis denníeh

zaznamu ze stavebního deníku při provadčne kontrolní činnosti. .

Stavební deník vede 7.hotovitel ode dne předání a převzetí staveniště do dne dokončení stavby.

popřípadč do odstranění vad a nedodčlku. zjistenych při kontrolních prohlídkách stavby.

Zapisem ve stavebním deníku nelze obsah smlouvy mčnit.

Pro účely kontroly prubčhu provadční díla organizuje Objednatel „Kontrolní dny“ vtenníneeh

nezbytných pro řadne provádění kontroly, nejméně však jedenkrát za dva týdny. 'l'erminy

kontrolních dnu stanoví (í)bjednatel při předání a převzetí staveniště.

XII. Předání díla

]. Objednatel převezme po dtíikoneeni dílo.

2. Přejímaei řízeni bude Objednatelem zahájeno do 2 pracovních dnu po obdržení písemné výzvy

Zhotovitele a ukončeno nejpozdeji do 2 dnu ode dne zahajeni.

3. O předani díla. nebo jeho části pořídí Zhotovitel a Objednatel zapis, ve kterém se mimo jiné uvede

soupis :

a) označenídíla.

b) označení (')bjednatele a Zhotovitele díla,

e) číslo a datum uzavření smlouvy o dílo.

d) zahajeni a dokončení praeí na zhotovovanem díle_ nebo jeho části,

e) prohlaseni (l)b_iednatele. že dílo, nebojeho east přejímá

1) datum a místo sepsání zapisu,

g) j mena a podpisy zastupeíi Objednatele a Žhotovitele.

11) seznam převzaté dokumentace.

i) soupis nakladu od zahájení po dokončení díla.

j) termín vyklízení staveništč (při předání celého díla).

k) datum ukončení záruky na dílo (při předání celeho díla).

l) soupis vad a nedodelkfi s termínem jejieh odstraneni.

4. Zhotot itel a Objednatel jsou opravneni uvést v zápise cokoliv. co budou považovat za nutné.

5. Zhotovitel zaroven předa ()bjednateli doklady o řadnem provedení díla. nebo jeho části

dle technických norem a předpisu. atesty použitých materialu (prukazne zkoušky). \ysledky

prrwedenyeh „kontrolních zkotisek“. jakožto i zaruční listy_ revizní zpravy včetne prohlášení

o shodč. dokumentaci skutečného provedení stavby ve dvou vyhottweníeh se zakreslením vsech

zničit. podle skutečného stavu provadčnyeh praci autorizovanou Xhotovitelem a autorskym

dozorem podle této smlouvy stavební deník včetnč dokladu o likvidaci odpadu.

(). Součástí předavaeiho protokolu musi byt i doklady uvedené v bodč 5. tohoto článku a zavčrečny

vystupni protokol. Objednatel se zavazuje převzít dílo na zaklade protokolu o předání a převzetí

předničtu smlouvy i s případnými drobnymi nedodčlky. ktere samy o sobě. nebo ve spojení sjinymi

nebrání provozu díla jako celku s tim. že v předmčtnem zapise o předání a převzetí budou

Lhotoviteli stanoveny zavazne termíny kjejieh odstraneni.

7. Po podepsání předmětného protokolu opravnčnymi zástupci obou smluvních stran. považují

sc veskera opatření a lhuty v nem uvedene za dohodnuté. pokud některé ze stran neuxede že

s určitými jeho body nesouhlasí. Jestliže jsou (;)bjednatelem v zapíse vady popsany nebo uvedeny;

Remna'mhze ,'pculitšltyíl n m liřtn'cwe Hadw'WZ‘F." l etapa ll Caw
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jak se projevují. platí. že tím současně požaduje po Zhotoviteli jejich bezplatné odstranční. Za vady.

které se projevily po odevzdání díla, zodpovídá Zhotovitel v rozsahu sjednané záruky.

V případe. Ze Objednatel řádne dokončené dílo nepřevezme. uvede v zápise i protokolu oprz'ívnený

duvod jeho nepřevzetí. Po odstranění nedostatku. pro které Objednatel odmítl dílo převzít. opakuje

se přejímací řízení v nezbytném nutnem rozsahu. 7. opakovane přejímky sepíší smluvní strany

dodatek k předmětnému zápisu o předání a převzetí díla. v nčmz (j)bjednatel prohlásí_ Ze dílo nebo

jeho dohodnutou část od Zhotovítele přejímá.

Zástupci smluvních stran, kteří jsou zmoenční k přejímání a předávt'iní díla_ budou uvedeni

ve stavebním deníku.

Práva z vadného plnění a záruka na jakost

Zhoto\ítel odpovídá za úplnost a funkčnost díla. za jeho kvalitu. která bude odpovídat projektové

dokumentaci pro provádění stavby_ platným technickým normám, standardum a podmínkách

vyrobcu a dodavatelů materiálu a výrobku, platných v Ceske republice v době jeho realizace.

Zhotovitel odptwídá za vady. jež má dílo v dobe předání a převzetí, kolaudační vady a vady. ktere se

projeví v záruční dobč.

Za vady díla. které se projeví po záruční dobč. odpovídá Zhotovitel jen tehdy„ pokud jejich příčinou

bylo prokazatelné porušení jeho povinností.

Zhotovitel poskytuje záruku na provedené dílo v délce 36 ínčsíeu. Nu ostatní dodávky materiálu

a zařízení poskytuje Zhotovitel záruku v délce 34 mésicu. pokud vyrobky zařízení nenabízí delší

záruční lhutu, podle záručních listu jednotlivých dodavatclu.

Záruční doba začíná plynout ode dne řádnčho předání a převzetí celého díla nebo jeho části bez. vad a

nedodelku objednatelem. Záruka na část díla vsak neskončí dříve než. záruka na celé dílo.

Vyskytne—li se v prúbčhu záruční doby na provedenem díle vada nebo při kolaudačním řízení,

()bjednatcl písemně oznámí Zhotovíteli vadu popíše a uvede, jak se projevuje. Jakmile (7)bjednatel

odeslal toto písemnč oznámení. má se za to. ze požaduje bezplatné odstranční vady.

Zhotovitel započne s odstrančnim vady nejpozdeji do 2 pracovnich dnú ode dne doručení písemného

oznámení o vadč, pokud se smluvní strany nedohodnou jinak. V případe havárie započne

sodstrančním vady ihned. jinak zajistí Objednatel odstraneni vady na náklady Zhotovítele u jine

íirmy. Vada bude odstraněna nejpozději do 5 pracovních dnú od započetí prací_ pokud se smluvní

strany nedohodnou _jinak. Pro termíny odstraňování vad dle tohoto ustanovení budou respektovány

technologické lhuty a klimatieke podmínky pro provadeni prací.

Objednatel je povinen umožnit Zhotoviteli odstraneni vady.

Provedenou opravu vady Zhotovitel ()bjednatelí předá písemně a na provedenou opravu poskytne

Zhotovitel záruku ve stejné de'lcejako v odst. 4 tohoto článku smlouvy.

Záruční lhuta neběží po dobu_ po kterou Objednatel nemohl předmět díla užívat pro vady díla_ za

které Zhotovitel odpovídá.

Práv a (,)bjednatele z vadného plnční se řídí příslušnými ustanoveními ()Z.

Náhrada újmy

Nebezpečí újmy na zhotovovančm díle nese Zhotovitel v plném rozsahu až do dne předání a převzetí

celeho díla. (')dpovčdnost Zhotovítele se nevztahuje na újmyx ktere jsou pro Zhotovítcle

nepojístitelne (např. zivclne událostíL za které nese odpovčdnost ()hjednatel z titulu sveho pojisteni

jako vlastníka objektu.

Zhotovitel nese odpovednost púvodce odpadu. zavazuje se nezpúsohovat únik ropných. toxických či

jiných Skmllivych látek na stavbě.

Zhotovitel je povinen učinit veškerá opatření potřebná k odvrácení újmy nebo k jejich zmírnění.

Zhotovitel je povinen nahradit objednateli v plne výši újmu. která vznikla při realizaci a užívání díla

v souvislosti nebo jako dusledek porušení povinností a závazku zhotovitele dle této smlouvy

Nemajetkovou újmu jsou smluvní strany povinny hradit pouze stanoví-li to zvláš-t" OZ nebo jiný

prá vní předpis.

Zhotovitel je povinen sjednat pojištění proti újmánr způsobeným vlastní činností. loto pojíštční je

povinen zhotovitel udržovat v účinností po celou dobu zlu'itovováni díla.

Relogv'ztiukte LívťvtiÉ'l'Wi""l WT?” m hrbmg;u.w_‘ v Rathianít_íctt„ l etapa |l iaai
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V případě. Ze ()bjednatelí nebo třetím osobám vznikne při ěiiinosti prováděné Zhotovitelem

prokazatelna ujma_ která nebude kryta pojištěním sjednanýín ve smyslu bodu 5. tohoto článku

snilouvvje Zhotovitel povinen tuto újmu uhradit z vlastních prostředků.

Sankčni ujednání

Zhotovitel je povinen zaplatit (í)bjednatelí smluvní pokutu ve výši (),l 0‘0 z ceny díla (bez DPH)

za každý í započatý den prodlení s předáním díla bez vad a nedodělku.

Za vady předmětu díla odpovida Zhotovitel v rozsahu stanoveném v ()Z.

V případě prodlení s vyklizením a vyčištěním staveniště se Zhotovitel zavazuje uhradit smluvní

pokutu ve výši 8011,- Kč za každý i započaty den prodlení.

V případě nedodržení termínu k odstranění drobných vad a nedodělku zjištěných při předání

a převzetí díla je Zhotovitel povinen zaplatit (')bjednatelí smluvní pokutu ve výši 1000,- Kč

za každý i započatý den prodlení a zjištěny případ,

V případě nedodržení termínu k odstranění vad zjištěných při případné kolaudaci stavby

je Objednatel oprávněn vyt'íčtovat smluvní pokutu ve výši 1()()().- Kč za každý i započatý den

prodlení a zjištěný případ.

V případě nedodržení termínu k odstranění vady_ ktera se projevila v záruční době. je (;)bjednatel

oprávněn účtovat Zhotovitelí smluvní pokutu ve výši l 500_- Kč za každý í započaty den prodlení

a zjištěný případ.

Zhotovitel je povinen zaplatit (*)bjednateli smluvní pokutu ve výši 801).- Kč za každý prokazatelně

zjištěný případ hrubeho nedodržení pořádku na pracovišti (ohrožující bezpečnost práce). Pokuta

bude vyt'íčtovaná až poté, kdy Zhotovitel zjištěné nedostatky zapsané ve stavebním deníku

()biednaielem nebo jeho oprt'ívněným zástupcem ve stanoveném dodatečném tennínu neodstraní.

V případě. že závazek provest dílo zanikne před řádným ukončením díla. nezanika nárok

na smluvní pokutu. pokud vznikl dřívějším porušením povinností.

Zanik zavazku pozdním plněním neznamena zánik nároku na smluvní pokutu za prodlení s plněním.

Smluvní pokuty sjednané touto smlouvou zaplatí povinna strana nezávisle na zavinění a na tom. zda

a v jaké výši vznikne druhé straně škoda. kterou lze vymahat samostatně.

Smluvní pokuty se nezapočítávají na nahradit případně vzniklé škody.

Smluvní pokuty je („)bjednatel ol,)ravněn započíst proti pohledávce zhotovitele.

V případě. ze bude zjištěno, že stavební deník není přístupný v pracovní době na stavbě. bude

(Í)bjednatelem účtována smluvní pokuta ve výši 80(1- Kč za každý zjištěný případ.

Závěrečná ujednání

Dolozka platnosti pravniho jednání dle š 41 zákona č. l28t'20íÍltfl Sb.. o obcích (obecní zřízení)_

ve znění pozdějších předpisu: O uzavření této smlouvy rozhodla rada městského obvodu usnesením

č. 847/4720 ze dne 2. prosince 202(')_ kteiým bylo I'OZilOdllUíO o plnění veřejné zakázky

„Rekonstrukce zpevněných ploch hřbitova v Radvanicích l. Etapa ll. čast“_ zadané dle zakona č.

1342016 Sb., o veřejných zakazkaeh, v platném znění a Směmieí č.2t“2()lo pro zadávání veřejných

zakázek.

Smluvní strany se dohodly„ že pro tento svuj závazkový vztah vylučují pouzití ustanovení š" 1705

(')/.. ustanovení „\“ 1978 odst. 2 ()Z, ustantwení „& 2093 ()Z. ustanovení „5 2591 ()Z.

Změnit nebo doplnit tuto smlouvu mohou smluvní strany pouze formou písemných dodatku. které

budou vzestupně číslovany. výslovně prohlz'íseny za dodatek této smlouvy a podepsány oprz'ívnčnými

zastupci smluvních stran.

Smluvní strany mohou ukončit smluvní vztah písemnou dohodou.

Smluvní strany mohou smlouvu vypovědět písemnou výpovědí se l—l-tí denní výpovědní lhutou.

která začíná běžet dnem doručení druhé smluvní straně.

V případě zaniku zavazku před řádným splněním díla je Zhotovitel povinen ihned předat (_)bjednateli

nedokončené dílo. včetně věcí, které opatřil a které jsou součástí díla a uhradit případně vzniklou

škodu Objednatel je povinen uhradit Zhotoviteli eenu věcí. které opatřil a které se staly součástí díla.

Smluvní strany uzavřou dohodu, ve které upraví vzájemná práva a povinnosti.

Rewoi'i-aírííkiu zpmrwywcn plum na Na roce v 171111113111L'11'L11 I etapa Il Plas“
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7. Smluvní strany se zavazují. chake'koliv informace. které se dovedí v souvislosti s plncním předmětu

smlouv y. nebo které jsou obsahem předmětu smlouvy. neposkytnou třetím osobám.

8. Zhotovitel nemuže bez souhlasu ()hjednatcle postoupit svá práva a povinnosti plynoucí ze smlouvy

třetí osobě.

9. Pro případ, že kterékoliv ustanovení této smlouvy oddělitelne' od ostatního obsahu se stane

neúčinným nebo neplatným. smluvní strany se zavazují bu zbytečných odkladu nahradit takove

ustanovení novým. Případná neplatnost nektereho z ustanovení teto smlouvy nema za následek

neplatnost ostatnich ustanovení.

10. Zhotovitel se zavazuje účastnit se na zaklade pozvánky objednatele všech jednani týkajících

se přcdmetu dila.

ll. Písemnosti se považují za dorucene i v případě, že kterákoliv ze smluvních stran její doručení

odmitne. či jinak znemožní.

12. Smluvní strany shodne prohlašuji, že si tuto smlouvu před jejím podpisem přečetly a že byla

uzavřena po vzájemném projednání podle jejich pravé a svobodné vtili urcite vážně a sro/utnitelne

nikoliv v tísni nebo za nápadně nevýhodných podmínek a že se dohodly o celem jejim obsahu. což

stvr7uji svými podpisy.

13. Vše. co bylo dohodnuto před uzavřením smlouvy. je pravne irelevantní a mezi smluvními stranami

platí jen to, coje dohodnuto v této písemné smlouve.

14. Zhotovitel je povinen poskytovat objednateli veskere int'ormacc, doklady apod. písemnou formou.

15 Osoby podepisujíei tuto smlouvu svým podpisem 7tvr7ují platnost svých jednatelských opravneni.

lo. Tato smlouva nabýva účinnosti dnem uzavření smlouvy.

17. Smlouva je vyhotovena ve třech stejnopisech s platností originalu podepsaných oprávněnými

zastupci smluvních stran. přičemž Objednatel obdrží dvě a Zhotovitel jedno vyhotovení.

18. Příloha smlouvy: příloha Č. 1 (')cenený položkový rozpočet.
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Stavba; 592005E2 Oprava zpevněných ploch hřbitov Radvanice, |. Etapa, 2.část

Zadavatel Statutární město Ostrava, Prokešovo nám.1803/8 IČO 00845451

městský obvod Radvanice a Bartovice DIČ 0200845451

Těšínská 87/281, 716 00 Ostrava—Radvanice

Zhotovutel SF - zemtrade, s.r.o.
ICO' 28628683

Kramolišova 718/18, 710 00 Ostrava-Slezská Ostrava DIČ; CZ28628683

Vypracoval

Rozpis cenv
Celkem

HSV
384 086.73

PSV “
0-00

MON

0.00

VedleJSJ naklady * 7 835.37

Ostatni náklady
0,00

Celkem
391 922,10    

Rekapltuaue dam

 

 

 

 

  
 

 

 

 

Základ plo Snizenou DPH 15 %
0,00 CZK

Snížena DPH 15 co.
0,00 CZK

Zaklad pro základní DPH 21 %
391 922,10 CZK

Základní DPH 21 %
82 303,64 CZK

Zaoklouhlem
0,00 CZK

Cena celkem s DPH
474 225,74 CZK

v
dne
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Rekapitulace dílčích částí

 

 

 

 

 

 

 

     

Číslo Nazev anÍÍŠÍLŽŽFŠĚH Základ grgšákladm' _ DPH celkem Cena celkem %

Ostatní a vedlejší náklady 0,00 7 835,37 1 545,43 9 480,30 2

59200500 Vedlejší a ostatní náklady 0,00 , 7 835,37 l 545,43 9 480,80 2

Stavební objekt 0,00

01 Oprava zpevněných ploch |.etapa 0,00 384 086,73 80 658,21 464 744,94 98 *

59200501E2 Oprava ZpevnenyCh p'OCh "etapa 0.00 384 086,73 80 658,21 464 744,94 98
cena dodavatel .

Celkem za stavbu 0.00 391 922,10 82 303,64 ' 475422534 . 100

 

Popis stavby: 59200552 _ Oprava zpevněných ploch hřbitov Radvanice

í PODMiNKY PRO ZPRACOVÁNÍ NABÍDKOVÉ CENY

Preambule

Tento soupis stavebních prací, dodávek a služeb je sestaven jako podklad pro zpracování nabidek dodavatelů na veřejnou

zakázku na stavební práce a obsahuje podmínky a požadavky zadavatele, za kterých má být zpracována nabídková cena

dodavatelů. Účelem tohoto soupisu je zabezpečit obsahovou shodu všech nabídkových cen a usnadnit nasledne posouzení

předložených cenových nabídek. _

Předpokládá se. že dodavatel před zpracovanim cenové nabídky pečlivě prostuduje všechny pokyny a podmínky pro

zpracování nabídkové ceny obsaženo v zadávacích podmínkách a bude se jimi při zpracování nabídkové ceny řídit. Soupis

stavebních prací, dodávek a služeb je sestaven v souladu s podmínkami vyhlášky Ministerstva pro místní rozvoj (1169/2016

Sb.

Vymezení nekterých pojmů

Pro účely zpracovaní nabídkové ceny se jsou použity nektere pojmy, pod kterými se rozumí:

Soupisem stavebních prací dodávek a služeb dokument, ve kterém jsou definovány zadavatelem požadované stavební

práce, dodávky a služby v podrobnostech nezbytných pro zpracování cenové nabídky dodavatele. Soupis obsahuje i

vymezení požadovaného množství stavebních prací , dodávek a služeb.

Cenovou soustavou uspořádaný soubor informací o stavebních a montážních pracích, materiálech a výrobcích obsahující

zatřídění položek, podrobný popis a měrnou jednotku, způsob měření a další technické a cenove podmínky pro možnost

stanovení jednotkové ceny.
—

Ostatními náklady náklady dodavatele spojené se splněním povinností dodavatele vyplývajících z obchodních či jiných

podmínek zadávací dokumentace. Patří do nich zejmena náklady na vyhotovení dokumentace skutečného provedení

stavby, náklady na geodetické zaměřeni dokončeného díla, náklady spojené s podmínkami pro publicitu projektu, náklady

na dílenskou či výrobní dokumentaci apod.

Položkovým rozpočtem dokument odpovídající svým obsahem a strukturou soupisu stavebních prací, dodávek a

služeb, předaného zadavatelem dodavateli ke zpracování nabídky, v němž dodavatel doplní kjednotlivým položkám

stavebních prací , dodavek nebo služeb svoje nabídkové jednotkové ceny a stanoví i celkovou nabídkovou cenu příslušné

položky a dala stanoví nabídkové ceny dle struktury soupisu až po celkovou nabídkovou cenu za veškeré stavební práce.

dodavky nebo služby, které jsou obsahem soupisu stavebních prací. dodavek a služeb. _ ' ." .. '

Vedlejšími naklady náklady na činnosti zhotovitele, které nejsou zahrnuty v položkách Šoupisu stavebních prací,

dodavek nebo služeb, ale se zhotovením stav—by souvisí a jSou pro realizaci stavby nezbytné. Někdy se definují jako vedlejší

rozpočtové náklady a zahrnují zejmena náklady na vybudování, provoz a odstranění zařízení staveništa

Cenová soustava '“

5

Použité cenova soustava

Soupisy stavebních praci. dodávek a služeb jsou zpracovány s použitím cenové soustavy zpracované společností RTS, a.s.

Položky z cenove soustavy mají uveden odkaz na cenovou soustavu včetne označení příslušného ceníku.
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Technické podmínky

: Obsah jednotlivých položek, způsob měření a ostatní další podmínky definující obsah a použití jednotlivých položek jsou

obsaženy v cenových a technických podmínkách přislušných ceníků (viz zařazení u položky), které jsou volně dostupné na

elektronické adrese www.cenovasousteva.oz

Individuální poiožky

Položky soupisu prací. které cenová soustava neobsahuje, jsou označeny popisem „vlastn i“. Pro tyto položky jsou cenove a

technické podmínky definovány jejich popisem, případné odkazem na konkrétní čast příslušné dokumentace.

Závaznost a změna soupisu

Závažnost soupisu

Poskytnuté soupisy jsou pro zpracování nabídkové ceny závazné. Je vyloučeno jakékoliv vyřazeni položek ze soupisu,

doplneni poiožek do soupisu, slučování položek a jakýkoliv zásah do popisu položky. množstvl měrných jednotek nebo

jakkoliv menit či upravovatjaky'koliv jiný údaj v soupisu,

Zvlastni podmínky pro stanovení nabídkové ceny

Přeprava vybouraných hmot, suti a vytěžené zeminy

Pokud soupis obsahuje I' některé technologické položky vztahující se k uložení vytěžené zeminy nebo vybouraných hmot,

vodorovné přesuny zeminy nebo vybouraných hmot pak v takových připadech zpracovatel soupisu předpokládá určitou

přepravnl vzdálenost, Pokud z technologického postupu dodavatele vyplývá jiná přepravní vzdálenost, je povinností

dodavatele stanovit takovou jednotkovou cenu, aby celková cena položky odpovídala jeho konkrétním technologickým

podmínkám a konkretní přepravní vzdalenosti, při soupisem vymezeném množství měrných jednotek.

Vnitrostaveništní přesun stavebního materiálu

Pokud soupis obsahuje| položky vztahující se ke vnitrostavenistnirnu přesunu materiálů (položky oznacené jako přesun

hmot), pak v takových případechje povinností dodavatele stanovit takovou jednotkovou cenu aby celková cena položky

odpovídala jeho konkretnim technologickým podmínkám a konkretní přepravní vzdalenosti, při soupisom vymezeném

množstvi měrných jednotek,

Vnitrostaveništnl přesun hmot prací PSV (pomocná stavební výroba) může být v soupisu stanoven procentioky z hodnoty

ceny za provedení příslušných řemeslných prací, dodávek a služeb. V takovém případě není v soupisu uvedeno množství

měrných jednotek. Dodavatel ocení celkovou cenu u takove položky přesunu hmot vždy konkrétní částkou v Kč, bez ohledu

na to, jakým Způsobem kjejírnu výpočtu dospěl,

Příplatky za ztížené podmínky prací

Pokud soupis položku příplatku za ztížené podmínky obsahuje. je dodavatel povinen ji ocenit bez ohledu na to, že tento

připiatek dodavatel standard né neuplatňuje.

Vedlejsi a ostatní naklady

Tyto náklady jsou popsány v samostatném soupisu stavebních praci. dodávek a služeb s tim, Že dodavatel je povinen v

rámci těchto nákladů ocenit všechny definovane naklady souhrnně pro celou stavbu.

& SPEClFlCKÉ “PODMÍNKY PRO ZPRACOVÁNÍ NABÍDKOVÉ CENY

Zde doplní zpracovatel soupisu případná specifika týkající se konkrétnkzakazky.

& ELEKTRONICKÁ Poooen SOUPISU

Elektronická podoba soupisu

V souladu se zákonemjsou předložené soupisy zpracovány i v elektronické podobě. Elektronickou podobou soupisu

stavebních prací dodávek a služeb je formát MS EXCEL

Popis formatu soupisu odpovídá svou strukturou vzorovému soupisu volné dostupnému na internetové adrese:

www.stavebnionlineczísou pis
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Zpracování elektronické podoby soupisu

Předaný formát MS EXCEL je nepřístupným (uzamčeným) souborem. do kterého dodavatel doplňuje pouzejednotkove

ceny ke všem položkám. Ostatní cenové udaje, jako celková cena položky. mezisoučty za stavební či funkční dily nebo

součty celkové ceny stavebního objektu, jakož ': cena stavby jsou výsledkem vložených matematických vzorců v přlslušných

pozicích souboru.

Jiný formát soupisu

Pokud by kterýkoliv dodavatel měl problémy s předanýrn formátem, lze na požádání poskytnout soupis stavebních prací

také ve formátu *.xml, some standardní formát používaný pro přenosy dat. Dokumentace tohoto formátu je volně přístupná

na webových stránkách MMR. ] ,

Závěrečné ustanovení

Ostalnl podmínky vztah ujlcl se ke zpracování nabídkové: ceny jsou uvedeny v zadávací dokumentaci.
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Rekapitulace dilú

 

Číslo

 

 

 

 

 

 

 

 

        

Název Typ dilu Celkem %

] Zemní [JIGLD HSV 90 649,95 23

(5 Svusle a kompletni konstrukce HSV 78 493 31 20

% limlklmlnl vrstvy kovmsmkaCI a HSV "3 747.70 II

x;.mvnmwnh ploch

59 Dlažby a předlažby komunikaci HSV <11 716,07 -3

82, Wm lany a pU-Lllahovc konblrukuu HSV 53 49925 14

„_ .---. r.

91 11/01) mju: prace na komumkam HSV 117 017.04 3O

gg Stavenlétni přesun hrnci HSV 59 890,95 '15

VN “hrdleyšl naklady VN 7 835.37 2

Cena celkem 391922.10 100
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